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AN ER LSS ENE N T,

L[ grand nombre de Difionnaires de Poche qui ent pasu en France depuis
qu:l(!ucs années , & V'accueil diftingpé que la pl\lpnrl d'entr’eux ont regu
du Public, ne p at lailler aucan doute fur le mérite
'\]uwr*q.n. le premier, a ouvert la carriére, div
at travaillé, comme 2 lcnn, & procarer ezt uul». fecours a cenx qu
i étude des pmnug_\ lan; deJ'E: rnpz.

ou par befoin, fe livrent &
Une ces IJ-\;L._r. Pefpagnole , avoit étd jufqu's préfeat nd gligée
it cet -':g.\.-:l ;& c-p..r.dmz par las heautés qui lui font prop
impof nonie ., par la majefté de fes formes, par la p
ar les afles liteéraires qu'elle met a nowe postée, non moins gque par
s dre du peuple eftimable qui la parle, par la place qu'il occupe dans le
fytéme des Gouvernemens aftuels, & par leés rapporss de toute elpbee
L".JI le lient aux _,mz, mations p-.).u:ée‘, cette belle langue réclams autant
wancune aitre ntion du Littérateur , de lomme d’Erat,

mergant; C'elt pour réparer, du moins en 1).1[
écé cor zn)\c le 1) ttionnaire abigé

emie c[p.gno}e aux;
avee la plus ferupuleufe exaltimde.
yque foit le pouvoir. exercé
e langues vivantes, 1l lenr fagr une
autor Um. & en hx:. autant qu'il eft Fal]lhne.
jue nous venons de citer , le premier
= cette importante fonftion , i’i le fecond

que dr‘ ol

nature eft trop tm pour aveir befoin




2 AVERT!SSEMENT.

1. La premitre 2 pour objet les mots qui ont éeé retranchés de la partie
efpagnole-francaife. Ce font,

1%, Tous les mots anciens & afuelleinent hors d'uiage, efplee de mots
néceflaives fans doute 4 recueillir dans un ouvrage deftiné i donner une
connoiffance approfondie de la langue , mais dont le moindre inconvénient 3
dans un Diftionnaire de Poche , feroit d'en groffis inutilemedl le volume.

2% Les mots exclufivement affeés au jargon des Bohemiens, & qui
répondent 4 ceux qui compofent en France ce qu'on appelle agor. On
fent aifément qu'y moins de vouloir induire fans cefle en erreur celui dui
confulte un Diftionnaire , cette clafle de mots ne peut y enrrer fans éire
accompagnée ou d'explications ou de fignes difkin@ifs que ne fauroit admettre
Ie plan auquel on a été forcé ici de s'aflujertir,

3% Les mars ufités fe nt dans certaines provinces , & que ,
raifon, on doit moins regarder comme faifant en effec partie de |:
que comme a
particulier.

4°. Les participes dont la formasion eft tégulitre, & rentre, par conféquent,
dans le fyfi¢me commun des conjugaifons.

3°. Quelques fuperlarifs formés de méme d'aprés

A ces Exceptions prés, on trouvera une entidre co formité entre ce
court Abrégé & le Grand Diftionnaire de I'Académie efpagnole. Les diverfes
acceptions par lefquelles , dans toutes les langues , un me
& autant de termes différens , ont éré confervées
€viter toute efpdce d'équiv

ar les deux lignes werticales ||. Ce figne, fans a
re volume de Pouviage , hui a donné , 3 cet égand , tout
clarté dont il it fufceprible,

I. La feconde obfervar
prononci. ;
fous ce double F2PPOIt , LR ava

ngue ,
rgon

ppartendnt 3. une efpice de diale@e ou plutde de 1A

les régles générales.,

mot &fuivaut
avec foiny &
oque , on les 4 diftinguées los o

fenfililement
le degré de
i0n que nous avons annoncée eff relative 3 la
a Langue efpmnole a2 avjourd'hei,
ntage bien précieux, & qu'aucune autre

AVERTISSEMENT. 3

5 L
gt St e B e ol sotoe
i éral Ta manibre dont les mots y font ferits e
ql:l'flncﬁ pé?ﬁhle i celle dont ils font prononces. Elle dml;:tt':::’l“él\;%c
‘ju fyftme d'orthographe introduit , il 2( a qucqu:ﬁe}m::c.“:s A
7 & qui parcit avoir été depuis uni t pié.
:Ir[\)o-g:?}:r'ctrac:rl,lrl'T;:p:és le Traicé d"Orthographe publié pas L.:r:::r‘:;:ilv
miéme , en 1779 , les principss qu'il eft plos \mpurramL iy
r.l; Elle a lp’n‘;[::‘il fans reflrition tontes ln’ lettres doubles quf: ‘;ep{ur e
:':atnn.n ;n: fait point featir , celles mé‘ms‘ qu'un ancien ‘.Pg.e-.. nAinﬁ clIt
étymologies latines avoit jufgu'alors précieafement confery c-“Jr L che
ﬁ):h A‘ﬁ:’ Ocupar, Afefto, Agravar, Comodidad, Aparawo, 3 ‘;t:d yio
double [ des faperlarifs 8¢ de quelques autres mots qui aveit d'at s
out '_cd-fde cetrs fuppreffion , y a depuis éré cnm?rf{c_; cerr? ép \!mn{E
ed?;f,‘,—.é‘nrr ne changeant en aucune maﬂiélr: lz_(on del'fqui, e; eipay -:or;ou“
uniforme,, & toujonrs femblable 3 celui qu'a cetee letcre mg‘g".d‘hui- !
francois ‘S‘J:}rrf, Converfer , Silence , &c. On écrit donc adjom H
2, Amafe, Leyefe, 8ic. "
J‘f'\:: L'.;A,:‘nd r’:;cfa‘ &eabli fur la nature & I'emploi de cl!m:::: Ii:c:itredlies
g : des régles que nous ne vons  fui i
::llﬁh‘i::: d:éum:\.;mn;:]s dont 1l eft utile de faire connoltre au moins les
principales. ~

I 2 diffkre

Le fon de cette lettre, dans la prononciation efpalgrlo!a n:fmﬁ‘é;;mp::iizf
point de celui du ¥, Ainfs Caballo, Cabega, Eferibir, &, lo pranos H
Cavallo, Cavega, Eferivir, &e.

Cette lettre a, en efpagnol comme en fr:nga;sl, deux l’ca;swd::l_er‘cnsr_,
Tun fort, devant les voyelles @, o, iy "autre plus duu:i\ f')ru‘lc:um‘;.';-
Dans le premier cas, c'eft le fon ov du K, C.z}}u_,_C.auc: 0}1 e Qu, s
Ciyo ; dans le fecond , Ceft celui du Z, Cers, Cifne, Civil. 5




app C con ced
arle Z | Zapal, Z,

Hy e & lopprimé o ne
que; foit dans ce dernie; €as ,

B Uliie
a8 importe d'oblerver

well pagipricifément en efy i i etk

agnol celni ¢ clentd
p e E nte en francais par ce

i que prendroient les denx

deérniefearallize ; il ap

€ dumor Cicird . f o e

on les pronongoit en praf
pronongoit en prafléyant
o
= edbici unt lettre double dans
la pronenciition ne peut @
Prononciationeft |a méme

Genel
: imple dans fa valeur, &
Aripink iy s favaleur, & dont
; l|‘d c-_ |lfll\.H a i t
quecelledn Cavant ' ou I'f dans

G

Le Ga ‘

B ».en efpagnol eL T 1 i
et ol gp. i, deux prononciaions bien diftin&es , 1

La'preaiiére

emiiere a 1% de

: N » 1% devane les v
l:_ . Lorlgoentre e G b 11 oul% fe
oit ml.h.;{t‘.‘, comme dans G
or i A
on qui fy eft Propre, comme dans Feraii

el 7, Gloria, Gracia, 8¢ F

< G prend l¢ fon fort & surtyral !

! fon o uttural toutes |
Ce fon , particolier 3 1a Langge caft oy
que nous appelons aff ! e
nomment fors,

.
une douce ,

: qu’il eft pi y
. L s el le méme que e
°Z improprement j conionne, & que les Ef}

L'H , lorfqy! y
lettre qu’ =
te qu'une afpir e

tlle communément fi Jé

;‘Jrrrpzm_a!‘un C, et moins une
cte jamais que les voyelles .3
gnol, qu'i peine ¢lle fe fur

AVERTISSEMENT. 7.
» I

Le fon de cétte lettra , comme rious venons de e dirc, appartient exclufi-

vement 3 fa Lang wole. 11 reffemble beaucoup plus & une alpiration

t ¥ n proprement dite. C'eftun de ces fons nationaux

T 5 mes a sils font étrangers, ne peuvent étre repréfentés

pas pour avoir une idée Jufte du Jora, il faut ablolument

l'entendre pronencer par un Eipagnol.
LL.

Catte double letere forme encore, quant 3 la waleur, un fighe unique , 8

=ment indivifible. Certe prononciation eft

rru gt des Italiens

ls promonci
es denx Il mouillées des Frangais dans Famille , ou
dans Figlia, =)

N.
Ge caraltere , particolier 3 1a Langue caftillane, y eft appelé V con uilde &
{e prononce comme des Francass & des Italiens.
S .
n de I'S devant une voyelle étant uniforme & inva<
mais donner licn h avcune ineertitude, La feule difficulr

¢ d"une confonné. On écrivoit

irymologie latine, Sciencia, Statwre, Smdio;

rapprogher davantage Vorthpgraphe & la prononciation du

on fapprime cette S initisle dans les mors ol elle eft fuivie

& , en la confervant-dans tous les autres, on Uy fait précéder d'un ¢,

dune;
- ion la. lie, fi, on &cric 3 Ciencla , Eftaeo,

¢ leqn
T.

Le 7T n'elt pas piible ; en efpagnol , de la double prononciation quiil ,




AVERTISSEMENT,

segoit dans divers autres ididmes. Il n'a d'autre fon que oglui qu'il repréfente

dans les mots frangais : Tdrer , Timlaire, Sic.
U

Cette voyelle, en efpagnol , comme dans toutes les autres lan i :
al exception de la franuile,, (= prononce o ; mais aifez \’ouveni‘:::lscvr::??zﬂl?ig'
« du tout point fentir 5'I'nre lle Cela arrive fus-tout lorfqu'ells eft précédée des
;o‘mn_nncs G & Q. L Académie ,é)our diftnguer les cas ol la prononciation
ait ainfi difparecitre le fon propre de I'x , de cenx ci ellz doit en tenir comp
a duabli une rizle d'orthographe aufli fimple que stre; ¢’ m::F:t:c,
une diértfe on deux points fur cere voyelle toutes les fois qu'elle doit fe pro-
noncer, & de fuppr mer ces deux points lorlgu'clle eft muerte. Ainfi un étrange
?u_( lira ll_m mots Perglienga 8 Reguero | Adgii:fito & Conquifta 7
mg qu :]E faut prononcer Vergouenya & Reghero , Adcouifito &
o ans les fyllabes pus , gua, qua, quo, on ne trouve jamais de diérdfe fur.
y !qumqu: cette voyelle y aie tocjours un fon trds-plein, La raifon en eft
3“ alors fa prononciation ne fauroit ére douteule, Dis que , dans les (yllabes
e :_z]ﬁenre, I'u 3 é2é conferve, t'eft pour y demeurer fenfible 3 Uoreille, fans
ﬂuoll ?cad‘émm, ﬁ_.j.dlc_i fes principes de l::(mp"‘ﬁca':on 4 N'auroit pas m::nqué
°“iE|‘ upprimer. Elle n'a continué d'écrire Anrigua, Quarefna que parce
qu il faut prononcer Arcigoua, Couarefm. = fi ' eut é¢& nul dans la 5
tﬂltio"' < e]\ﬁ aura:it ecrit Antiga , Carefina. e
n'en et pas eméme dn mot Reguero, par exsmple, Quoique 'y n*
&z:{e:;vc pads e lhc:u:uu_p Pprés , le fon qui le cara@ée 11‘ en gpag:IIoW - nnhn{
'pmgm cplurng:ndz‘z;’éuiinr:ﬂ fa:sdchl?gu le fort méme du 5. Si l'on écrit
'y g 5 1a ét | t ) '
n'a point & ne doit poln?avuir dan‘: E;L;u?r:." Gtk il

X

Cette lettre nommée Equi
Equis , en efpagnol , fe prononce de de ieres:
«Tantdt elle prend le fon guttural du Jos, :omn?:re dans Exrmpi-./“: g’a:::li:?

AVERTISSEMENT. 7

& tantde celul des deux lettres réunies cr , comme dans Exdminar, Exéquias,
Tour connoitre dans quelles circonflances chacune de ces deux prononciations
doit avoir lien, il faut obferver que I'x peut étre employé, ou 3 la fin d'un
mot, Carcax, Relox , Almoradux ; ou avant une confonne , Exprefar, Ex«
trema , £xhorear ; ou avant une voyelle , Axioma, Exercer, Exifiencie. Dans
le premier cas I'x a toujours le fon du Jotz ; dans le fecond , toujours celui de
&1, qu'il prend également dans le troifitme., toutes les fois que la voyelle im-
médmatement fuivante eft marquée de Paccent circonflexe *. Ainfi les mots,
Exiio, Exbnerar (¢ prononcent E;ﬁfa, E¢fonerar, tandis gu’on deit prononcer
Execucion , Exercicio, comme fi on écrivoit Ejecucion , Ejeccicio.

Nous ne pouflerons pas plus loin ces obfervations fur Valphabet caftillam
Des 8étails de ce penre font du reflort d’vne Grammaire bien plus que de celu?
&'un Dictionnaire,, & far-tout d'un Difionnaire de la nature de celui<i ; mais
nousavons eru indifpenfables ceux dins lefquels nous venons d'entrer, 1°. pour
donner au moins les premibres notions de la prononciation efpagnole ; 2°. parce
que l'orthographe juc nous avons adoptée étant extrémement différente de
celle qu'on trouve dans les anciens auteurs ou lexicographes , il importoit de

faire connoitre,, & la raifon de cette différence,, & les puncipes fondamentanx
du nouveau fyfiéme ; 3». parce qu'il falloit bien ex 'z:iuer pourquoi Iz & P'x

portent , dans certaines circonftances , 'un la diértle , Uautre laccent circon-
flexe, & pousquoi , dans d'autres, ces denx fignes font fupprimés.

1 Dans prefque fovs les Dictionnaires,, Ij confonne eft (ans ceffe confonda
avee ' voyelle, quoique ces deux fignes , reprélentant des fons différens , 8
n'ayant tout au plus que le nom de commun , ne doivent pas moins der

Tan de Vautre que deux autres lettres quelcongues, L'Acadé
‘e, qui, clle-méme dans la principale diftribution alphabrig:
onnaire, a fait de i 8 de 1’} deux caraftires diftinéts, leur a enf
affigné le méme rang dans l'ordre particulier des mots raflemblés fous
méme lertre initiale; en {orte qu'on trouv e jalonfic , jamais , 8tc. placés, ¢
ils doivent I'ére, apris ivaire, fvrefle, & cependant, déedner ayant déifme,




in, & CONJUGATSONS DES VERBES,

4, avant main,, &c. L'Académic elpagnole a été plus conféquente , & | 3 e TR ; oo

x lettres , dans (on Diftionnaire , OCEupent par-tour Un tang parfaite TANT REGULIERS QU'IRREGULIERS.

inét. On trouvera conftamment ici la méme diftin@ion , non-feule ——— =
mene dans la partie gipagnole-francaife, mais encore dans celle frangaife-
efpagnole. i
Ce qui vient d'dere dit de I'f, relativement & 1%, dont s"appliquer au v, TEMPS SIMPLE
relativement & ['u. Al N Umr

GoxiucAisoN du Verbe fubftantif Ser, Eire.

1V Le tableau des abréviations placé i Ia tite de chacune des deux parcies INDICATIF
de ce Diftionnaire ; en donnera fufilamment Pintelligence an ur, Nous PRESEKNT.
ajouterons feulement, pour ne laiffer liew & zucune &quivoque SN EeDLLER

1, Qu'en n'a tlarqué le double genre d'on adjefif qu's fa tée de Iprticle Say, j fuis. Eres, o &, Es
qui lui eft confacré , fans le répéter daps le corps méme de cet article. Ai ; R
dans la partie elpagnole- francaife , fous les mots Coetaneo’, res ;
na; Dichofo, fua, &c. on ne trouvera que Convemparain, Co-éternel | e g i TeER R OkS A
Dans la partie franca agnole, an contraite, aprts Conremparain | ai
Co-duerniel , ¢lle ; Hewreux, eufe , on a mis fimplement, Coctaneo , Coeserno
Di v. La formation du féminin dépendant des réples invariables, 8 deve-
nant par-13 infiniment facile, on a cra'd'autant plos inutile de 'indiquer, que,
dans les cas méme ol 1l refteroic matitre & quelque donte ; le Le®eur aura
toujours , en confultant la partie invede du Ditionnaire, un moyen siir
de &'éclaircir.

2°. Que lorfqu'nn adjellif , fous une méme dénomination , réunit les d
genres , comme Apréable en francais,, Agraduble en efpagnol , on a casadl
ce double genre par le-chiffre 2 mis a la fuite de la lettre .

On en a ufé de méme pour les fubflantifs qui s'emploient , & comme noms
mafcaling & comme noms féminins , tels que les mots clpagnols,, mar,

len , &e.

trons, Seréis , v
Iy ferons,

SUBJONCTIF
PR ESENT.

verhe
&,

CONJUGAISONS




TEMPS COMPOSES. L e (.;_-;1_501-.-.1\\'zrbeaun_.u.‘nrer :
TEMPS SIMPLES.
INFINITIE Haber, dAvoir.
o gty o faiin Co INDICATIFE .
. el eral ! pRES BN T
Sk 51 Tubioat i Y, flef. Has, t4 as. Ha (1), il’a

INDICATIF.

PRETERIT PARFAIT.

i jranroi i cmos avons, Habeis, vons av
ria fido, jawrois i/, g H* g
aurois éé, Habria i {an , ids on
, 5 ; PRETERIT IMPARFAL bria a

5 3l - ¥ ; ) T
4 > s ;e as, tu avois. Habia , | Habriamos , nons - SARlEiey RORS.
PLUSQUE-PARFAIT, i B

e " tu cuffess
i Bllo,, Pawcis did, Hibi : i e ; . b
is éeé, Hibim #ded, 7 i, : ! g Hubiefeis
Hablamos fido, nocr @ is | Hubidf , mow . o
fido, vous avicy dec. cis fi

Quando
ando hoe

. Habreis , vous
s auront,
UBJONCTIE

PRETERIT PARFALT.

Cide




TEMPS COMPOSES.
INDICATIF
PRETERIT

Conjigeaifon des Verbes réguliers,

Farm, : O entend par Verbes réguliers ceus qai, ds
et r 2 méme regle. L'o bas Teft {
'eus e, X
uewd o, i s fimples dcs \ t.lh 5 ef, . e Ton appelle
T P iif font compo ttres radicales,
rakr 2 1 it i 7 hir dautres changemens
Bifteis : FR - fc is i \Arar!l"' fons, quoique difiére
re & des perl ont communesd tous les h-
curenr cu, cales , font celles o
nfinitif en ar, er, ir 5 terminaifon par lagu
gaifons de Ta langus cafl 7 , enfiiar,
3, aconfif ; dam remer , comer, Jul.!er, tem, coi , prind; dang
, faplir, part, efefib

3 .
I'REMIERE CONJUGAISON; 4r,

INFINITIFE Amar, dimer.
DICATIE
'J“.JF_)(V Has d : i e FPRESENT. Firs
Herodis .‘.‘!.,"‘1;,‘ Pt e Am 0y fai
5 lI L! s ":1 2 . .rffnln.' e i ““Q i Am . as a; f aER i b aima, ®
e guand & aurg Am's .. 2, il alme i

rtl.;qr.y—:-aurqrf.

RETERIT PARFALT.

. nous aimdmes,

... amos, mous aimofis. ais . vous uimites.
3, Voud a s aimércat,

v o.an, ils aiment,

RETERIT IMPARFALT.

“]




SUBJONCTIE

PRESENT.

o

o, @apgue fralme,
ries, g aimes.
ousl ey gu'il aime.
v« emos,
«ae €5, gu
e ey

e nows ‘aimions,

ETERIT IMPARFA

am .o eara, f 7

- arfaminos , mous aimerions,
+ e Ariathy ¢ iimerieg

SECONDE

Tem . . . €, il eraine,

Am
Am .
Am

Quando

neeras,
aimerd,

ISR
Quando am'. . , & » guand nol
merons,
Quando
Quand b
am . . Jaren, quand i
ront,
IMPERATIFE
ail
quil aim,
oo ad, aime,
wa v eny guils abment,

GERONDIE

-« . ando, aimant, en almant,

0

Am
Am
Am
Am

am .. Jdreisy guand vous ai-

PRETERIT IMPARFAIT,
Tem u o - i, je craignois,
. das, tw craiom
«'o ity i craiguoit.
.

, dls craignoient
PARFAILIT.

ai-

dreg

. cramdront,

SUBTONCTIE.
PRESENT.

Quande

Quando

: CONJUGAISON, z=r
FINITIF
NDICATIF

Tem .,

Tem., .

Temer,  Craindve,

. emo
.eis,

Tefio o . en), ik cra

mL . m, R
tem . .. 25, g
tem o .. a, qutif craig

Quando

tem
tem .
e tem .
PRETERIT
Siotem . . dera, f je
Si R P )
Si tem. , . fera, S o

.+ AWOS; gue AOLECE Tem

IMPARE ALT.
eralenais,

. « derais , fi vous cr:
- o deran, oils
esia,
erias,
etia,
. e
erias, vous
erian , ils

tem
tem

tem
tem

tem

IMPERA




TROISIEME CONJUGALISON, Ia.

INFINITIF.

INDICATIE
PRESENT.

e 0y

.5,
+ o - imbs
YRRt

Jen,
RETER

woen kg

partagt,
i partapes,

it pere

p
IT IMPARFAIT,

- daS,

-.n,

«wimén,

tf

i p

Partir ,  Paruager.
SUBJONCTIF

PRESENT.
Que part « . . a, que je partage.
Que part . . . a3, Jue fu partages,
Que part . . . @y g
R, .. is, gue vous partagic
part . . . an, gu'ils partagent,
Y

ETERIT IMPARFAIT.

Si part . . . jera i je partagéois.
Si part . .. derss, fi tu partageois,
Sip o & - iera, "l partagroit,
P pariag
‘l‘p:\r\ o+ o iéramos, § wous partegions,
S§i*part o, . lerais, i voos partagiel.
= 5

nows parmgﬂ'n'af
, VOUS partageriats
ils partageroient,
Patt . . . izle , je partageaffe.
Part o . . defes, ta partageaffes,
Pare . . . iele, il partagedr

Pare . . , Wfemos , nows partageaffions,
Part o 4 . defeis, vaus pa %
Patt o o .« iefen, #s ;..nagmj,lerr.

FUTTDRa
Quando part . . . fere, quand je

Quando past 4+« i
sart

Qusndo part . . . iremos,, gu
partageron
Quando part . . . ierels, g p ne, en piftat
geant.

On n’a point campris, dans ¢
" Tes temps compofés formés., dans Padif, par la %imple réunion du Verbe
sifisite Asber aves le paricipe [afié, ke, fabis, hubicra o Q i
, dans les futurs wmp,m m v I
ie'la prépofition 4
& \..u gaﬂ'va, i { | comme en frango
ik aflé du Verbe qu

Autrefais,
u liow damaie,

, eemades
des exemples fréquens dins les

g

us haut s
Ennm.e des
verfes combinaifons

it pos reyatder

uni




1% Les Verhes terminds en car, en cer, en cir, en far s, ne cefferont point ¢
g s. p‘! cela feulement.que dans les tra rmmu» le < fe change que
en qu 1, & que dans .{ueiques perfonnes du qu me, on ajoute un
Te 5. C‘Lﬂ une fuite nécallaire deo la & m_nmr.e valeur & de {on qu'ont en
les letires ¢ & g, combindes avee €, 0,u,0u aver I'e & i,
veacer , refarcir, pagar, ferunt donc togué, veayo, refirio, pagué : on
e 1océ, wenen, refirey, pagé, dénaturerient entiétement la pronoaciatior
2% Le ¢ que panL
de qu, 'en détcuic pas non plus I rég
pous conferver lidentité. de prozonc
on un a, delincoy deléncamos ,
limg, 4'1" lfflﬂhlldl &(.
3% Ce e ans les Verbes de la premidre mrjue ifon , qui ane
un ¢ pour dernire lettre radical s qUe dguifone-ar, alcance-,
de prendre un fecond « au prétérit, & agiijone=d | alcarce-f g.. g=4 goly
En jetant les yeu far le an da Vﬂb..an_r & en fe rap ce qui caradidiife
Ie \ erhe ré eft ablolument
thes e eer , COmin T s pafeer, pmurr J'es .Ie lenrs
fons qui reaferme { cha '"nlehj it e lier
ine guire voyelle, Ainfi, I'on proncnce & Ju. €t creyd, m_ymm » deyéra
pofeyere, ,.f,mn-.u.
'oit faire ]c méme cl inés en wir , lorfque I'n
Ainfi, les Verbes fuivans font i la traifiéme
peclonne
Arghiy

Atribuir

Incluir
S

« « Proflituyg.
+ « .« Retribuyd.
-M.J’\uur s o+« Suftituyg.

décser,, reciir, ne vient pas de ce que, dans
Y CJJ‘u.Un\rN 8. ; lorthographe eh
ues perlonnes, ils gy aygo,

dguliers des trois conjugni-
e12 pofé, V'on parcourra fuccellivement les Verbes irrépuli
b X upart d'entr’eux, cette anomalie érant toujours
bornée 4 certiing modes 5 temps, & cortaines yeri'w.n s, foujour t
ces Verbes \-ﬁ'""‘ ,m]ms dans' larité gui en fac
i s & modes dont Pa tler, les fau

nt il foit nécefluire

il dans les

fons , enobfer

s propre 4 |
o foit du Ll

nne [!mlr EI€m|,lL le Verbe venir. En jetant hs yeux fur ie
, on verra, 1° la premitre perfonne du finguliee
-hmm vengo, donne le fent du furw|nnft1( en entier,
cux troifiémes perfonnes de Uimpé
ondtif, le premier viniera, 8 1e troificme
. ait de 'indicatif vine, qui fe
nation ||u futur d £ inferemos. Le lﬂ:ou:ﬂ de ces
: trr.\. des, &c. n'eft; au col qu'une modification
ré . Le pe amb u\qnlzl'm cet
Vit Bire rrgiiddn Aineeprs cimise gabile,

. Aciertan
SUBJONLTILF. 2 _ 7
PRESENT Acierten,




les autres remps & perfunnes de co Verbe, & de o contenus dang
fuivante, (e formentd’
nne de cette lifle offre
4 |n<~zt de Lindicatil. Deux railons mat
laifler aucun dqute I"
d'un ¢ dans - les |
excl m

pexfonne
mitre , l& befoin de o
lorfqu’il fe trouve

des Verbes imperiinnels
gemarque s'érend 4 1

ifon , qui
e comme.

LisTE des Ferk
prennent pn | avanc leur eyradical,
Acertar.

; .‘r.rcgu{urs dg- f:z premigre Cw};
& fe confug

Acrecients.
Adieflra.
Alient:
Apacienta-
Agrieta,

Acrecentar
Ad

Afent
A Afierya,
Aeflar por I Aticfta,
Aterrar i
Anrawefir.
Aventar .
Calentar .
Cegar .
Cerrar
Comenzar

Defacierta,
Defalienta,

Defapretar . . . Delaprieta,

Penfar®

Perniquebrar

fon'e radical en me,

INDICATIE
PRESERT

s » MAcueltzn,
bUL'(!‘ML,Til‘.
PR ESENT

A(ucﬁe

VERBES IRREGULIER
hangene Lo radical en

gut. ¢l

Acoflar,

xiij
Siembra, }

Act . s
Acuefle o, Acuelt

IMDERLATLF

§ de la premizee Conjugaifs
we, & [o conjuguent comme

Cuefta,
Demueftra
Defaprobar., D
Defcollar &
Defconfolar-

Defcontar & Diefcuenta.
b




Reforzar
Rogoldar .
Renovar .
Reprobar .
Refeontrar
Refollar .
Refonar .
Revolar

Delvergontarle,
Empotear .
Eicgrdar. o

Recoftar .

LEs temps

it impa £i& Je futor Ao mikme
1 CATIE Anduvieras
RPRT o Anduviefes
Andaye .
Anduyilt
An

Anduviera
Anduviefe
el S SUBJ
SUBJONCTIF
PRETERIT IMPARFALT, i
Andaviera . d .. Anduviémamos i

aduvieres
Apduvisle . . o Anduviéfemos l\minn:re

ONCTIF

v

xv
I parait que dans ces trois temps, ce Wrmbe velt compoféide andar & de Raber;
les terminaifons , vifiblement em

ées du dernier, femblent autorifer
conjefture. En effet ndar hubiera, andar hubi
on éte la termin » & qu'on fup,
Baber s*écrivoit anci es trois temps
exiftent aujourd

cette
B

Vetbe andar ; & comme il y
que ces temps doivent Icur f_
Wanike que oo vient de

nion de -_f Kl s
Vobferver pour andar,

INDICATIF {

PRETERET FPARF

I fluve v » » Efuvi
vifle: o lans H!.mﬂm.
[l} Y0 % &« s Eftaviéron,

SUBJONCTIFE
IMPARFALT
Eftuviera . .. . Efuvierdmos.

Effiviéfemos

INDILCATILE.

PRESENT




SUBJONCTIF
TMTARFALT

j-Diera .
‘ Diefe .

Dieras .
{ Diefes .

Cx Verbe prend un ¢ apri
INDICATILE

FRESENT,
Juego,
Tuegat,
Foege . 0T, %L
SUBJONC
PRESEN

. Dilremos,
Neteis,
Dicren.

o o Jueguen,

ATIFE

nt
Ecm petiu

INDICATIF
PEESENT
Empobrefco.
SUBYONCTIF
PRESENT

Fmpobrezca . . Empobrezcamos,

Y2 méme anommal

deux ‘excey
8 qui 2 pour chjet hacer

mps & perfonnes de hacer qui forrent

Empobrezeas: 3
Empobrezca

IMPERATIF

Empobrezca . . Empobrezcan,

a lieu dans les Verbes. tezm en acer, & o comme
placer , complajes 5 Eomdeer, conojce

recamaedr , reco

H 4 CE R

INDICATIF,
PRESEN T
Hago.
FRETERIT PARFAIT.
Hicimaos,
Hiciiteis,
Hicidron
FPUTUR.
YL Hapd
« -« Harin.

SUBJONCTIE

Haga
Hagas
Huga

PRETERIT ITMPARFAIT,

Hiciere
IMPERATIF

Haz.
o




=viij
Satisfacer fe :An|ucu.. comme hacer, en faifant préc
& c |

tder ce dernier Verbe de
rence ¢it d

on me p :
¢, ces’ ois Verbes,
e ceux ol Vo radical

A5 ¢ EN

sivante ont la_méme irrég

VRRBES de la feconde Conjug gaifort qui prenpent un | avant
y & fe conjuguent comme Afcender,

Entender o

Encender , Enciénde."- . s Viecte.
ABSOLVER

€k Verbe & les fuivans changent leur o radical eq we dans les mémes temps &
perionnes que acafar, Voyer page xiij,

XiX
VERBES de la feconde Conjugaifon qui chanpent o radical
e e, & fo cony

Remorder *Remuerde.
Remover Remueve.
e Refuelve.
Retuerce.
Revuelve.
Tuerce.
Vuelve,

CE Verbe & fes compolés decatr, recaer
il fent ‘de
5 la troifitme du

{DICATIFE
PRESENTY,

SUBTONCTIF, ERATIF

Caypa ‘.R.E.‘ ibt':f..ﬁnmrs. R
¢ 4 B ER.
INDLC AT IE PRETERIT PARFAIT,
PRESENT. C"I" Prys gupimﬂ:s.

Quepa.




. 2 Capieras ferais . xxj
e & o

« s -u Cabrin.
ONCTLE
ExENT

ComPosis du Pebe Poner, qui one la méme irrégularieé,
Cupieran,
Cabrian.
Chplien:

& ne Proponer, Trafponer.,
1 . Reponer.

1

D

R.
Quepas . rais. i)
Queps . o+ o . Que A s e piéremoss

PRETERTT iMeARFALT, Cugpi
L] S INDICA

IMPERA PRESE Q
5 (Juertiamos.
Quepa . . . . % 3 - . Quifiéfemos,

INDICATIFE. rRETENIT
PRESENT Pufiera . g :
Pon ; Pand ] * .. Quiferan.
Quer

Pongo.

PRETERIT PARFALT

{1'..ﬁm"-1 3p. i " 3 Quifiere z Quifieren.
FuTuRE 5 st IMPERATIE
Pufiere . . . . . Pufiéremos, Juie Guiere.
Pufieres .. . .° Pufiereis. i Juiera . .., . . Quietan,
Pufiere. . . . . Pufierens
IMPERATIF. : s A B°E
I:NDICATIE A T PARFAIT.
Supimos.

o + . » Pongam
PRESENT,




FUTWUR.
Sabeé . = . Sabrémaos.

Sahris Sabr bp:‘t::s J i b CGMI’OS“? Tener , qui fe confuguent de -méme.
Gt R

. 2 [ Supiera. . . y s Atener. Detener. Ohrener. Saltener.
SUBJONCTLE {5 ;

{Suwier\s . . Supierais,
Sub :

xxiij

Cantgner, Mantener, Retenes.
FPRESENT

TR R.
Spa. . . . . . Sepemes M, \
Sepas vis s+ 4 o« S8 = 7 i RETERIT IMP ARTAIT.
5 : SEde o . v Sepady Supiere. . . Supiremos, b lcd L Traxera Traxéramos.
SUBJONCTIE St PRESENT. ;
- wpleren. efe, + Traxéfemos,
Traygo.

Supiéeamos. IMPERATIF s

Sabriamos. PRETER 5
Bugié [asos. Septs . u%. .o, Sepan. gl gt

Trxe . .. . . Tesximes.
T E R, Trdifie, . . . . Traxifeis.
INDICATIF RETERIT IMPARFALT Taxo o & oov o Traxéom,

rRbsExT. Ty SUBJONCTIE

mos,

. Tienen.
ARFAIT. IMPERATILF,
3 f84.- + + + o Traygan.
CoMPosis de Traer, done lanomalic eff la méme,
i i

s ].“‘ ¢ l. ) .- ;d\l\'l'l.‘a Co'?lme]. :

Jetraer. Retraer.
Yiltraer, Rer
It

. F 4 L ER,
INDICATIFE
PR ESENT,

Falgo.

Valdré ,
Valdrds .

Valdrd




XXV
v . . .
SUBJONCTLE, FERBES qui [e conjuguene comme: Conducir,

N L « I8 Deducir. Introdusic. Reducir. Seducie,
Tadugic. Producir. Regraducir. | Traducir,

S ENTIR.
IMPERATILF. Ce Vecbe, dans certaines perfonnes , pread un £ avant fon « radical, &, dans
ralps s quelques autres, change cet ¢ en i,
B L INDICATIE Sintieras . .. Sintideais,
A 3 PREEFENT. '{

- Sinticles. . . Sintidfeis,
Sianto.

Sientes.
Siente , . , . . Sienten.

{Sm‘.ion - « Sintieran,

3 Sincefo -,

PRETERIT PARTAIT,

Simtié . o . o . Sintdroa.

SUBJONCTIE 5‘"'”r
rREsEN T Siticre .-

Sienta U0 - . Sintamos. . =

Sientas .. 3 Sin IMPERATIE.

Siemta . . . . . Sie Slanta.

INDICATIF. i . PRETERLT ARFAIT. Sienta ¢ . . . . Sientan.
3 RIT PARFAIT. b Al {ﬁnticra AR e b i G F R'ON N D IE.

Sintiefe . . . . Singiélemos. Sintiendo,

FERBES qui fe conjuguent comme Sentir.

28 :
UBJONCTI
RETERIT IMPARFAIT. 3 5 i n infinitif ; la feconde, la troifiéme perfo
Pandiintekasi - ondil ¢ fa roifibme , ]a troiliéme  perfonne du précérit parf
T ORI 2 & Conduxé: Adherir . . Adhiere . . Adl
onduxefe . .. Co ¢lemos, | E Condux Advertir . . Advierte ks Advisti
_ Amepentitfe . .. Arepiéniefe . Arropintisle
FERBES Esrafora ¥ FRANCETA.




XXV
IMPERATIFE
Duerme.
3 : Dugrmw o 0 . Diermas,
e . Due ®CERONDIFE
Durmiere . . ) Dirmi

Afenie '] Wiienie . - ' 2
Conkére s FUTU
te

Le Verbe Morir a la méme  conjugsifon,
PrE DT R;
€= Vétbe change fon ¢ radical en £, dans les temps S perfonnes ci-deflous,

INDICATIE Pidiérais,
PRESENT .

Piden.
PRETERIT PARFALT,
Bidid . - . . Fidideom
SUBJONCTIF
PRESENT

Reienti

Pidieren.

Daws ek Verbe I's fadical fe change quelquel A i e T T :
N > ¥ idas . - o Pidsis: JLMPERATLE
e i N
FRESENT:

Pidiera

{ Durmieta. « . Durmidramos. PRETERIT IMPARFAIT.

Sl Dibrmen Durmi R L :
PRETEATT PMEF saT. | Pidiefe . . .. i Fiawics
: L oh {Durmicm; H pinr Pedi
5 i : VFERBES qut [¢ 2 Feaits
Sy ONC T B Dlurmiafes e ;
Concihe,
Conf
." Confirifie.

| b Dlu{nliu‘- < Du : :
‘ D e




xxwiif Bt
I3 : i IMBEERATIE
Carrégir . v Corrige. - € FuT v Ven,
Derzetic . i e Venga - = - . . Vengan
inie st Yiask 3 " :
Vinieres - . . . Vinireis GERONDIF
Viniere . .« Vingieren. Visiendos

ComMposEs de Venir, gui [ conjugien: de méme,

Avieng, . .
Convigne . .
Defaviene. .
Previene , Previno.
Reviege . . . Revino.
Sobrevenir . . Sobreyiene .. . . Sobrevino,

4 5 IR,
INDICATIFE i
Afgas . oo 50 Afgais

T e ek Afga. . .00 Mg

B
SUBJONCTIE IMP'ERATIE
PRESENT
Afga: o o s » . Afgamos.

. - Vierien.

PARFALT, ; Afga. - -

RETERIT tMP

i D E C IR,
INDICATIFE

rPRES ENT.

ARFAIT.

Diximos.
Dixifteis.
Diadron.

drian.
Vioiefen.

g
g | e




XXX
PRETERIT IMPARFAIT.
{ Dizera . . - Dixéramos. i A S ¥

Dirta - - s Diriamas. Dixéres . .
Dixefe: . . . - Diséfemos. Dixers . . . . -Diserem

gif IMPERATIE
Dinéfcis. {’

Dixeran. !
Dirian. GE K O N B\l F.

Dixefen. ado.

Digan.

Lt Verbe Predecir {¢ conjugue gomme Decir,

H‘E.’\-‘DEC!R

ndig;

Bendice :
ae.g,,‘ :

PRETERIT IMTARFEATL

ETERIT iMPARFAIT.

Bendixera .
«

xxxj
IMPERATIFE
Bendecid.
. . Bendigan.
RONDIEF
Bendixere .. Bendt Bendiciendo.
LE Verbe Maldecir fe conjugue comme Bendecir,
CONTRADECIR,
L'aNoMALTE de ce Vert 7, avec cette fenle
a ulice de limpératif, on ne dit pas
Verbe deftecir.

I'e radical en o, dins les temps & perfonnes qui fuivents
IND I C A T:IIF Fn:thRLTliqunFasr
2 ds N T Pudrera . . Pudriérmmas.
Pudri:lea:.
Punu:r:h

P drieis
Pudrieran.

Podenis gt dra . .. - Pudran.
Pudess. . - 3 R ONDLEE
Pudra . . Pudriends.




xXxx1]
oI R

L'iag 6oL AntTE dece Verbe confifte en ce qu'il prend un g aprés

les perfonnes fuivantes :
INDICATIE
0_\'Eo,rn151h'l

SUBJONCTIF
FRESERT

Oyga. .

Ojgais.
Oy gan.

IMPERATIE
Oyga . . . Oygn.

- Oygamos,

Encreolr, compofé de oir, offre 11 tméme anomalie.

Ce Verbe prend un
oir ; mais cette a
Vi en d, dans Te i
du fingulicr de limp

INDICATIF

PRESE NN
Salgo,

dans les mémes circonflances que
caraftérife & il chinge ericore
mal dans la feconde perfonng

SUBJONCTIF.
PRE S
Salsa it
Salgas - . .

FUTUR Salga
iga .

ITMPER LF.
Sal.
Salga .
Sabrefulir fe. conjugue comme Saiir,

Saldrémas.

Salgan.

I R,

Cx Vorbe eft inconteftablemen
e onteltablement |
5 un des

E » Gd0s uh petit nombre de fes toP s Mibguliers de La langua. efpagnols

MPsy trouvet-on quelque race de (o0

PRETERIT
Toa

Tbas- 41 .
a: . o L,
PRETERI

F
E
Fud

Teé 1 .
| L A T
Erd

CATTIE.

Vamos.
Vais.
- Van,
MPARFAIT.
« ibamos.
« ibaisy
. iban,
PARFALIT.

.  Fuilteis,
Fugéran,

U K.
Irémos.
Tréis.
Lrdn,

SUBJTONCTIF
FPRESENT.

. Vayames [1)

o dite vamos ; mais
artienl 30 praent ds

d nombre de Ve
la re@emblance qu'ils o

L]

KXXii]
Vayais.
Vayan,

VAl e .
WL T L
FPRETERIT IMPARFAIT,

Fuéramos,
Iriamos.
Fuélemos.

Fuénais.
1
Fué{eis.

1 Jife s o e Fueman.

Tt L . fians

Fuele Fuefen,
R

Fuéremas.
Fueres Fureis.
Fuéra . 4 Fuerea.

IMPERATIF

o P i)
Vaya: + . o Vayan.

GERONDIF.
Yendo

Fuere

premier coup-d'eil
avee ceux qui
malgré

3, Gu'

t, de ces fix Verbes
nfefar ,
orf

e




srrerie de la langue eaftillane [ & quel eft i ¥XIV
exempr ? ) eft coufe que fouvent il'elt affes difficile de f un Verbe efl ire . e mdical qu'ont anjourdhui plafieurs ‘Verbes irrégulicrs , éeait autrefos
golier ou nan. Voici, d'aprs Iexemple de Tacadémi . ole, la li remplicé par un o
plus compléce quil (o polfisle de donner , de tous-les Verbes ‘irrégul ‘A la place de On trouve fauvent:
ont ‘en ulage & cab
ST P L e o T e LEoberct o) e
mens qu' t dlindiquer, pour: qe'on ne fgit. pas induit en erreur fur ce point Hos s
os auteurs ancicns: Skt
erbes, comme dans tous ceux qui font réguliess, les fecondes Tas DIt
perfonnes du pluriel (& terminoient autrefois en der. Vioyez ce qui a éé dit 4 cet j..f'lm” =i
€gard, pageix, Ainfr, g e
Au lieu de On éeriveit g ek g
Saiit, T v+ Sodes. S i
Habeis . . i Habedes.
P + - Acertades.
Afcendeis . . . . Alcendedes,
Seatis S [ LS « Sentides.

rendte encore plus utile |3 notice que Von wvient de voir
dfitds dans 2 langue efpagnole, on y-a joint trbis tables,
ent les participes irréguliers en pfage dans la méme langue;

rhes qui on x ipes paffifs, I'un régulier & Taotre

L'é.on I'y qui, dand. plufieurs & e me. aujourdhui la premiére j 8 1 ikme, le icip i, avec line terginaifon & une ";}“'

r:rﬁmnc du fisgulier du préfent de Tindi e qu'tme. add fite par  -fication F.nh ont e feconde accepti tablement aflive : ‘c'elt ume luciy
"ufage pour modificr la prononciati " d'hifpanifme, dont les exemples font tré

€toit fimplement terminée par un

Au lieu de

TABLE alphabltigus des participes irréguiiers en ufage dans
la langue e¢fpagnole.
suxquels ils Verbor auzqucls ils

Participes pas:ifs, appartionnont.

Deshechio

hographe & de pro 5
Devaelto
feitanciennément : )
tradecir.
hacer.

Dslienvolyer.




l’rsnuho .
Prefupuefio -

Pr o
Fro -uw!h . .
Puetto .

de cene chffe ne presnent jamis 1a terminai

yés 1 au féminin 5 0l
ofés, Aufi,

abicrras la
nranas.

TABLE alphabétique des

Verbes.
Ahitar .
B

Co
Confun
C.

Indifponer.
Interpaner.
Moriz.
Oponer.
Polponer.
Predecir.
Prefuponer.
Prever.
Propener.
Poner.

mais

R{Eum.a . Reponer.

aftérife , ils ne peuvent
mer,, avec le Verbe

ne dira pas yo habia abrido, habia abi

» Yo kabia abicr te la venta

idre en idog

15 efre

re haber,
re: , ha

o ler

Verbes gui ont un double participe paffifs

cipes irrégalions.

Trcureit

Incurric .
Infertar o
Invertis, .

Incurrido, Incurfo,
lafertado . Incerto.
Invertido Tuverlo.
Inxerido . Inxerto.
Ju mdu . Janto.

id 5 . Maldito.
\{amf:ﬂ d.: Manifiefto.
Marchitado . Marchito.
Omitido” . . Omifo.
Optimido & . Oprefo,
Perfeccionndo Perfeflo.

i Prefo.

Ml .
Manifeftar . g
213 Preleripto.

Marchitar .
Omirir .
Oprimiz .
Pecfeccionar .
Prender .
Prefcribir .
Proveer Provifto,
Reclufo,
Roto.
Suelto,
Suprefo.

Rompido .
Soltado .
Suprimido . .

Suprimir

Les participes contenus dans 12 feconde colonne, font ceux dont fe fervent toujoury
Jes Efpagnols, conjointement avec ls Verhe auxilisire haber, pour former les temy
compoiés, Ainf, ils difent ; Has confundido fos papeles ; J.M
han hartado de fmm i he incluido tus cartas, Ec. O
dans | troifitme colonne , ils s'emploient crdinsirement comme
Un petit nombre dentr’eux fe combinent cependant quelquefois avec le Verbe
auxiliire , pour la formation des temps compolés: tels font fur-tout prefo, preferiptoy
Frovifio, m:o, en forte quion peut dire éb.]cmem z

Ha prendido , ou  Ha prefo.
Ha pu-fcrtbldu, Ha prew:mu.
Ha proveido, Ha provifio,
Ha rompido, Ha roto.
Il femble méme que, dans ce cas, roto et encore plus ufité que rompida,

Inxerto, oprefo & fuprefo peuvent aulh s'employer, pour Je méma objet; & 1a place
Liaseride’, Toprimide, & dt foprimidos T T 5

Esrafiora v FRANeEsd, 4



xxxviij

TABLE DES PARTICIPES PASSIFS

qui ont unz fignificarion aiive,

Signification aftive.
Quis a contume | qui ¢ff dans Pufage de ., .
Racann A,

Bien hablado
Callado

gent.
e, COuragoux , wigoureus,
Jeins., gui Hiﬁmm-, .h_@Tm

a d la maodération.
pie ud’;{'!rrrmr ineapable,
brouilion.
.h'n o,

wxy Libé ui partage ce qu'il 2 avec fis amic, &,
Pofé, gui agit _,l’.:.u jr -r1{£{r t
E,:.r.‘t;

%. gui tire- vanitd geL fe pigne de, oy
L ! ] &

r:n'w ane,

Prefumido
Recatado .
Sabido .
Sacudido

age | pruden , avifi,
Savaat, iny

Qai fai fe d eadre lorfyuton Pattagque | prompe & la ripafle , Gtn

Sentido . o Senfible, fuftepeible , qui offenfe de ront,
Subrido 4. . Enduranc, paticnt, réfpi. il
feendido » . Qui a Pefprit 4if , pinevan:, eranfiendant
.IJ':":ihda'? ‘.0 4% h-{a;.,u} qui f:’pm.m ou gui gff en rm{n’ en favesr.

Cetee I‘gmnnnnn adtive n'emplche point que les participes que l'on yient de
woir ne {ol [r:;f,.auammr[ Uupln,u dans une acception purement paffive.

Ceft le feas de la phrale qui peat lesl Jtlumr.ar & faire conngitre ceus
acception.

Fip des Conjugaifons.



